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Castellano, Guarani o Jopard

Definir si se trata de una frase en Castellano, en Guarani o en lopari. Marcar al ladoconC,Go l.

Por favor traducir la frase en Castellano al Guarani, la frase en Guarani al Castellano y la frase en
Jopara al Guarani y al Castellano.
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Identificar cada frase con C. G, o J. Si la frase es Jopara marcar la palabra con G o C.
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